SAYDA

dan ayirarak Sayda eyaleti adiyla yeni bir
beylerbeyilik teskil etti. Ancak Fahreddin’in
1027°de (1618) bolgeye dénmesine izin ve-
rilmesinden 6ldiraldiigi 1635 yilina kadar
sehir tekrar onun nifuz bolgesinde yer al-
di. Bu dénemde Fahreddin, Avrupa’dan
beraberinde getirdigi mihendis, mimar
ve sanatkarlarla sehri buylk élclide imar
ettirdi. Yaptirdigi miistahkem saray bu-
gln harap olmasina ragmen Avrupall tiic-
carlar icin inga ettirdigi Fransiz Hani hala
ayaktadir. Bélgede ipek sanayi ve ziraatin
canlanmast icin buyik cabalar gdsterdi.
Evliya Celebi XVII. yuzyilin ikinci yarisinda
ugradigl Sayda’nin kale, liman ve ziyaret-
gahlarini etraflica anlatir. Muellif ayrica
¢ mahallesi olan sehirde 1200 ey, alti ca-
mi (Yenicami, Cdmiu’l-bahr, Kethtida Ca-
mii, Kutisoglu Camii, CAmiu's-siik ve Ber-
rani), yedi medrese, lic hamam, dort han
ve 400 kadar diikkan bulundugunu yazar.
Iskele basindaki Frenk Hanr'nda Batili kon-
soloslarin oturdugunu ve buranin 300 oda-
It kale gibi bir yer oldugunu, fakat sehirde
bedesten bulunmadigini belirtir.

Sayda 1163'ten (1750) itibaren Zahir el-
Omer’in niifuz bélgesi icerisinde yer aldi.
Onun 1189’daki (1775) isyaninin bastiril-
masinin ardindan iki defa Sayda beyler-
beyiligine getirilen Cezzar Ahmed Pasa
bélgede kontroll sagladi. Sehir, Kavalall
Mehmed Ali Paga’'nin isyani sirasinda oglu
ibrahim Paga’nin 1831 Suriye ve Anadolu
seferi sonucu Misir valiliginin denetimine
girdi. Gelismeler kargisinda Ingiltere ve
Avusturya'nin yardimiyla hareket eden Os-
manli kuvvetleri, biitiin Filistin ve Suriye’-
den Misir askerlerini ¢ikararak Osmanl ha-
kimiyetini yeniden kurdu.

XVIIL. yuzyilin sonlarindan itibaren Say-
da ekonomik ve idarf yénden énemini kay-
betmeye bagladi. Bélge ticaretinin merke-
zi tedricen Beyrut'a kaydi. O yillarda mey-
dana gelen deprem sehre buyik zarar ver-
di. Bu gelismelere bagh olarak Osmanl
Devleti, 1865 Vilayet Nizamnamesi'nin ar-
dindan Sayda vilayetini lagvederek Suriye
vilayetiyle birlestirdi. Sayda bir kaza mer-
kezi konumuna getirilip vilayetin Beyrut
sancagina baglandi. Ancak oldukca prob-
lemli olan bélgeyi Sam’dan idare etmenin
zorluKlart géruiliince 1888’de gerceklegti-
rilen yeni bir idarf diizenleme ile Beyrut
vilayeti tegkil edildi. Sayda yine Beyrut
sancagina bagl bir kazanin merkeziydi.
XIX. yiizyiin sonu ve XX. ylzyilin baglarin-
da portakal, limon, mandalina, muz ve ba-
dem adaclartyla dolu bahgeleriyle tinlii olan
Sayda’da alti cami, sekiz zaviye, dort kilise,
dért hamam, bir riisdiye, biri gayri mus-
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limlere mahsus ¢ mektep, Ui¢ sabunha-
ne, birkac debbaghéane ve Ug¢ ipek fabrika-
s1 mevcuttu. Sehrin ortasinda Séhatlisse-
raya denilen bir meydan ve kuiclk bir ha-
vuz vardi. Sayda’nin en yiiksek noktasinda
Fransa Krali [X. Louis tarafindan yaptirilan
kale yer aliyordu. Kiiciik bir ada tizerinde
yer alan Kal‘atl'l-bahr kagir bir képriyle
sahile baglanmisti. Sayda, sehri giineyden
kuzeye katederek Kal‘atil'l-bahr 6nilinde
son bulan genis bir tek caddeye sahipti.
Sehrin magazalari ve ticari isletmeleri bu
caddenin baglantilari olan Sakiriye, Tari-
kulkamile ve Beyrut caddeleri izerinde bu-
lunuyordu. Kuzey ve giiney limanlari kum-
la doldugundan buytik gemiler artik yana-
samamaktaydi.

Sayda sehrinde 1893-1895 yillarinda
8287'si musliman, 2448'i gayri muslim
10.735 kisi yagsamaktaydi. Bu niifus 1900-
1901°’de 11.970’e yiikseldi. Bunun 9299'u
muslimanlardan, 2731'i gayri muslimler-
den meydana gelmekteydi. 1908 yilinda
12.627 olan sehrin nifusu 1916-1917'de
14.167 Kisiye yiikseldi. Bu niifusun 11.398'i-
ni muslimanlar, 2769’unu cesitli din ve
mezheplere mensup gayri muslimler olug-
turmaktaydi. Sayda, [. Diinya Savasi'nin
ardindan Ekim 1918 basinda ingilizler ta-
rafindan iggal edildi. Nisan 1920’deki San
Remo Konferansi’'nda biittin Suriye ve Lib-
nan topraklariyla birlikte Fransiz manda
ybnetimine devredildi. Fransa’'nin Eyliil
1921°de Bilyik Liibnan Devleti'nin kurul-
dugunu ilan etmesiyle bu devletin sinir-
lar1 icerisinde yer aldi. Sehir, 1948 Arap-
Israil savas! ve sonrasindaki gelismelerin
ardindan yogun bir Filistinli gécmen aki-
niyla karst karsiya kaldi. 1946’da 15.000
kadar olan sehrin niifusu bu hadiselerle
biyuk bir patlama gésterdi. Sehrin 1980’-
de 117.000 kigiye ulagan nifusunun yari-
sini Filistinli gé¢menler olusturmaktaydi.
Sayda giderek Filistinli gerillalarm merkezi
olmaya bagladi. Bu gerillalarin sinir1 ge-
cerek Israilde gerceklestirdikleri eylem-
ler 1970’lerin ortalarindan itibaren Liib-
nan-israil iliskilerinin bozulmasina yol ac-
t1. Birkag defa yogun Israil bombardimani-
na méaruz kalan Sayda 1982'de isgal edil-
di. Liibnan’daki Israil isgali 17 Mayis 1983
antlasmas! geregince 1985te son buldu.
Sayda’nin 2003 yilindaki nufusu 140.000'-
dir.
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Bazi kaynaklarda Kitdbii's-Saydele ola-
rak zikrediliyorsa da (ibn Eb{ Usaybia, s.
459) muellif eserine Kitdbii's-Saydene
adini vermistir. Eser kisa bir mukaddime
ve yine kisa bes fasilla ilaclarn tarif ve tav-
sifini iceren ¢ok genis bir listeden olus-
maktadir. Birani, 442 (1050) yilinda sek-
sen yagslarinda iken yazdigi kitabin isteni-
len bicimde tamamlanabilmesi icin done-
min hekim ve eczacilarindan dostu Ebd
Hamid Ahmed b. Muhammed en-Nehgéi’-
den yardim almugtir.

Alfabetik sirayla diizenlenen eserin mu-
kaddimesinde eczacilik (saydele) ilminin tip
agisindan tasidigi 6neme dikkat cekilir ve
geleneksel tasnife uygun bicimde ilaclar
basit (miifred) ve birlesik (miirekkeb) adi
altinda ikiye ayrilir. Birlesik ilaclar da yap1
maddeleri itibariyle nebati, hayvani ve kim-
yevi olmak (izere gruplandirilir. {laglar ta-
nimlanirken yararlart yaninda zararlarin-
dan ve yan etkilerinden bahsedilerek per-
hiz ve gerekli besinlerle iyilesme saglan-
didr stirece hastaya ilac verilmemesi dne-
rilir. ilk ve Orta caglarda eczacilik biyik
olcuide bitkisel ilaclara dayandigindan her
farmakolog gibi ayni zamanda botanist
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olan BirGini, kendi ddnemine kadar litera-
tire girmis bitki tlrlerinin yaninda Hin-
distan'da bulundugu yillarda bizzat ilgi-
lendigi zengin bitki tiirlerini de bitiin 6zel-
likleriyle tanitir; bu ydnuyle onun eseri di-
ger kaynaklardan farklidir. BirGni'nin en
cok basvurdugu kaynaklar EbQ Bekir er-
Razi'nin Sirrii'l-esrar’l ile el-Havi'si ve
Eb( Hanife ed-Dineveri'nin Kitdbii'n-Ne-
batdir. Verdidi ilag isimlerinin sira diize-
ni itibariyle bliyik 6élciide Sirrii’l-esrar'a
benzemesi dikkat ceker. ila¢c yapiminda
kullanilan hayvansal maddeler, degerli tas-
lar, tuzlar, mineraller ve boyalar hususun-
da da Calin{is (Galen), Huneyn b. ishak, Ca-
hiz, Sabit b. Kurre, Ya'kib b. ishak el-Kin-
di ve Ibn Maseveyh gibi bilginlerin eserle-
rinden yararlandigi goéralir.

Bir(ni eserin ilk faslinda “saydene / say-
dele” teriminin etimolojisini verir ve Arap-
ca’'daki sandal kelimesinin (parfiim ve ilag
yapiminda kullanilan glizel kokulu agag)
aslinin Hintce ¢andal / candan oldugunu,
bu agactan giizel koku ve ilac yapip sat-
maya candana, bu meslekle ugrasanlara
candanani denildigini, Arapc¢a’da ¢ harfi
bulunmadidi i¢in onun yerine s kullanila-
rak bu iki kelimenin saydene ve sandena-
ni (eczaci) seklinde Arapcalastiriidigini séy-
ler. Verdigi bilgiye gére ilmin adi olarak
saydene kelimesi saydeleden, eczaci an-
lamindaki saydelani ise saydenaniden da-
ha yaygindir.

Eserin ikinci fasli ilac tirleriyle yapim
tekniklerine ayrilmig, ézellikle birlesik ilac-
larda oran ¢ok énemli oldugundan bu isin
ancak tecrubeli hekimler tarafindan yapil-
masi geregi vurgulanmustir. Uglinc fasil-
da es degerli ilaclarin kullaniminda dikkat
edilmesi gereken hususlar yer almakta-
dir. Dérdincl fasilda ilim dili niteligiyle
Arapca'nin Fars¢a’dan Ustiinligine dikkat
ceken Bir(ni besinci fasilda kendisinin il-
me olan diskinligunu, kaynaklardan na-
sil yararlandigini ve bu konuda ¢ok dil bil-
menin énemini belirttikten sonra eczaci-
likta kullanilan malzemelerin Arapga, Fars-
¢a, Sogdca, Suryanice, Yunanca, Tirkge ve
Hindistan’da konusulan cesitli dillerdeki
isimlerini bildiginden s6z etmekte, daha
sonra da eczacllikta kullanilan bircok bit-
kinin ve bunlardan yapilan ilaclarin adini
bu dillerde vermektedir. Kitabin énemli bir
yani da bitki turlerinin yetistigi cografi bol-
geleri ve iklim sartlarini tanitmasinin ya-
ninda bunlarin kék, gévde, dal, budak, yap-
rak, cicek, tohum ve meyvelerinden hangi-
sinin ila¢ yapiminda kullanildigi hususun-
da ayrintili bilgi icermesi ve hangisinin do-
gal bitki, hangisinin kiltir bitkisi oldugu-
nu belirtmesidir.

Kitabii’s-Saydene'nin 1927 yilinda Zeki
Velidi Togan tarafindan bulunup ilim ale-
mine tanitilan bir niishast Bursa Kursun-

lu Cami Kiitiiphanesi'nde bulunmaktadir
(Bursa Eski Yazma ve Basma Eserler Ktp.,
Kursunoglu, nr. 149). Eserin diger yazma-
larina gore daha iyi olan bu nisha tabip
Gazanfer et-Tebrizi (6. 678/1280'den son-
ra) tarafindan istinsah edilip diizeltilmig-
tir. M. Serefettin Yaltkaya bunun mukaddi-
mesini Tlrkge'ye cevirerek yayimlarmis (Mil-
[t Mecmua, 111 [Ankara 1937];s. 1-40), da-
ha sonra ayni kisim Max Meyerhof tara-
findan ingilizce'ye cevrilmistir (Islamic Cul-
tur, XIX [Haydarabad 1945], s. 323-328).
Ferganali Eb( Bekir Ali b. Osman el-Késa-
ni'nin 1299'da yaptigi Farsca terciimenin
eksik bir niishasi Manisa il Halk Kiitip-
hanesi'nde olup (nr. 1789) iran’da negre-
dilmistir (nsr. Mintgihr Sitfide — frec Ef-
sar, Tahran 1352 hs.). BirGni'nin 1000. do-
gum yili miinasebetiyle eserin Arapca tam
metni ve Ingilizce terciimesi, Hakim Mu-
hammed Said, Rana ihsan ilahi ve Sami
Halef Hamarine tarafindan diger niuisha-
lar1 da dikkate alinarak takdim, ta'lik ve
degerlendirmeyle birlikte iki cilt halinde
yayimlanmustir (Al-Birtini’s Book on Phar-
macy and Materia Medica, Karachi 1973).
Ubeydullah Kerimov'un inceleme ve not-
larla Rusga'ya gevirdidi (Tagkent 1974) ese-
ri Abbas Zeryab da Farsca bir giris ve not-
larla nesretmistir (Tahran 1370/1991).
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Sozllkte “riayet edilmesi, yerine getiril-
mesi gereken, ihlali yasak olan; 6dev, hak”
anlamindaki hiirmet ve ayni kdkten olup
“korkmak, cekinmek”, manasina gelen ih-
tiram kelimeleri Tlrkce'de saygi kavra-
mini ifade etmek Uzere kullaniimaktadir.
Dini ve ahlaki metinlerde gerek kutsala
gerekse yiiksek sahsiyetlere ve makamla-
ra karsi gdsterilmesi gereken sayg! ta‘zim,
tevkir, ta‘zir, tebcil, tefhim, heybet, me-
hébet gibi kelimelerle anlatiimaktadir (Li-
sanii’l-“Arab, “bcl”, “fhm”, “hrm”, ““azm”,
“hyb”, “vkr” md.leri; Kamus Terctimesi, |,
288; 11, 28, 145; 111, 138, 425, 517). ibn Hazm
halkin alimlere karsi duydugu saygty1 me-
habet ve tebcil kelimeleriyle ifade eder
(el-Ahlak, s. 21). Ayrica “korkma, ¢ekin-
me” gibi anlamlara gelen havf, hasyet,
takva kelimeleri de tasavvuf ve ahlak lite-
ratliriinde patolojik anlamda degil ahlaki
ménada korkuyu, yani Allah’in buyruklari-
na saygiy! ifade etmektedir. Nitekim Gaz-
zali, havf kelimesini hub (sevgi) kavrami-
nin karsiti diye dlistinenler oldugunu be-
lirttikten sonra sdyle der: “Bu goris dog-
ru degildir; aksine, tipki ilahi gizelligin id-
rakinin zorunlu bicimde sevgiyi meydana
getirmesi gibi ilahi azametin idraki de ka-
cinilmaz sekilde heybet duygusu uyandi-
rir.” Ayrica Allah’t sevenler arasinda 6zel
yeri bulunanlarin korkularinin sevgi maka-
minda Korku oldugunu séyleyerek bu an-
lamdaki korkuyu sevginin delili sayar (ih-
ya’, 1v, 335-336).

Kur’an-1 Kerim'de ta‘zim, ta'zir, tevkir,
takva, hus(, havf gibi kavramlar genis an-
lamda Allah’a sayg icin kullaniimaktadir.
Feth sQresinde gecen (48/9) ta'zir ve tev-
Kir kavramlari tefsirlerde “Allah’a saygt ve
O’nu yuceltme” diye aciklanmistir (mese-
14 bk. Taberi, XXVI, 74-75; Sevkani, V, 55).
Ozellikle takva kavrami, gectigi hemen her
ayette “Allah’a saygi ve O'nun koydugu ku-
rallar ihlal etmekten sakinma” anlamini
icermektedir. Takvanin tazim ile anlam ilis-
kisini gosteren en dikkat cekici iki 6rnek
Hac siresinin 30-33. ayetlerinde yer al-
maktadir. Bu ayetlerde Allah’in koydugu
kanunlara, 0'nun yikledigi ddevlere ta-
zim goésterilmesi, putlara tapmaktan ka-
cinilmasi, yalanci sahitlikten sakiniimasi,
tevhide bagh kalinmasi ve Allah’in giarla-
rina (islam’in ozelligi sayilan temel ilke
ve kurallar) tazim goésterilmesi gerektigi-
ne isaret edildikten sonra, “Bunlar kalple-
rin takvasindandir” buyurulur. Sevkani bu
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